
691 Bilag' til Bet. o. Lovf, om Handel med Smør og fremmede Landbrugsprodukter m. m. 692 

D e f i n i t i o n e r .  

Udtrykket 홢Fællesmejeri" (Creamery) skal betyde Lokaler, der ere indret- 
i  bruges til Fremstilling af Smør i kommerciel Mængde af sammenblandet 

Mælk fra et Antal Kvoogholdere; saadanne Lokaler registreres af Landbrugsdeparte- 
mentet som et Fællesmejeri. 

Fremstilling f f  Smør i kommerciel Mængde skal betyde, at der hver Dag, naar 
Mælk n/r n eller Fløde behandles i Lokalet, behandles tilstrækkeligt til deraf at fremstille 
i det mindste 50 Pd.; men Departementet kan, om det synes, registrere som et Fæl- 
lesmejeri Lokaler, hvor Mængder af Mælk eller Fløde paa en eller flere Dage ere util- 
strækkelige til at fremstille 50 Pd. Smør, 

2. Udtrykket 홢bkummestation" skal betyde ethvert Lokale, der er indrettet 
til eller bruges til Centrifugering af Mælk, blandet fra et Antal af Kvoogholdere, men 
ikke bruges til Fremstilling af Smør; saadanne Lokaler registreres af Departementet 
som en Skummestation. 

3. Udtrykket 홢Mejerismør" (Creamery Butter), naar det anvendes for irsk 
pin øi, skal betyde o mør, som ikke er blandet eller omæltet, ög som er fremstillet i et 
lirskJ Fællesmejeri af Fløde, centrifugeret af blandet Mælk fra et Antal Kvægholdere. 

R e g i s t r e r i n g  af F æ l l e s m e j  e r i e r  og S k u m m e s t a t i o n  er. 

4. Departementet skal under denne Lovs Bestemmelser registrere alle Lokaler, 
der ere indrettede til' og bruges som Mejeri eller Sklirumestation, naar der sendes De- 
partementet Ansøgning om Registrering af dén Person, som bona nde driver Forret- 
ningen, og ingen Lokaler skulle benævnes som et Fællesmejeri eller en Skummestation ' 
undtagen naar disse Lokaler ere saa] ede s registrerede af D ep ar te m ent et '. 

. . .  (O Lokaler kunne ikke registreres som et Fællesmejeri eller en Skumme- 
station, naar de ellers skulde være registrerede under 홢Sale of Food and Drugs Acts, 
1875 to 1907". 
- (2) At skære en større Mængde Smør i Stykker og forme Stykkerne [At skære 
i Stykker og forme Mejerismør eller større Mængder Smør . . . . ]  i mindre Klumper 
eller Ruller for at sælge eller indpakke dem skal ikke i sig selv opfattes som en Om- 

J  nødvendiggøre Registrering under 홢Sale of Food' and Drugs Acts,, 1875 
f to 1907", inn?« af de  ̂dertil benyttede L o k a l e r . .  

6. Registreringen af Lokaler under denne Lov skal" betragtes som bortfaJden, 
saa snart Lokalerne ophøre at falde ind under Forklaringen paa et Fællesmejeri eller 
en Skummestation [som defineret i denne Lov], eller saa snart de benyttes for For- 
toa<1907" Ve S Registrering under 홢Sale of Food and Drugs Act, 1875 

R e t  t i l  Ad gang. 

V'. (1) Enhver Embedsmand i Departementet, som er forsynet med en af 
Departementet udstedt skriftlig Fuldmagt, skal til enhver rimelig Tid have Adgang til 
ethvert Lokale, der er registreret som et Fællesmejeri eller en Skummestation, saavel 
som til saadanne Lokaler, for hvilke Ansøgning om Registrering er tilstillet Departe- 
mentet, samt til ethvert andet Lokale, hvor Mælk modtages for at blandes med Mæl- 
ken fra andre Leverandører til Fremstilling af Levnedsmidler for Mennesker, og en 
saadan Embedsmand skal have Ret til at tage Prøver af Mælk, Fløde, Smør eller 
hvilken, s'OM-, helst- Vare, der kan anvendes til Fremstilling ar Smør, samt' til at fbre- 
tage saadan Inspektion, som maa befindes nødvendig for at sætte Departementet i 
Stand til at forvisse sig om, at Lovens Bestemmelser ske Fyldfest'. 

( 2 )  Departementets Embedsmænd skulle, naar det  äf-Ejeren af saadanne Lo- 
Fuldmagt paa nes egne> forlanges, forevise deres af Departementet udstedte 

: (3), Enhver Ejer, der enten personlig eller ved sine Folk: nægter en af De- 
partementet behørig autoriseret Embedsmand Adgang eller forsætlig hindrer ham i at 
udføre sin Pligt, gør sig skyldig i Overtrædelse af denne Lov, men * det 홢 er ingen 홢 Over- 


